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MCC-GerMany

die MCC MillenniuM CouplinG GerMany GMbH ist 
spezialisiert auf die HerstellunG und distribution 
von sCHlauCH- und arMaturenteCHnik.

seit MCC im Jahre 2011 in köln gegründet wurde ist das 
lieferprogramm kontinuierlich erweitert worden. Heute liefern 
wir alle gängigen industrieschlaucharmaturen direkt vom lager 
in mehr als 25 ländern in europa.

• Kamlok nach MIL und EN14420-7 in Edelstahl, Aluminium,  
   Messing und pp
• Schalenverschraubungen nach EN 14420- 2
• Dampfschlaucharmaturen nach EN 14423 und US-Ausführung
• Tankwagen Kupplungen nach EN 14420-6
• Storz Armaturen nach DIN (geschmiedet) und 
   industrieausführung
• Flanscharmaturen in Stahl und Edelstahl PN10/16, jetzt auch 
   flanschgewindenippel
• Milchrohrverschraubungen nach DIN 11851 und SMS
• Klemmschalen nach EN 14420-3 aus SS, Alu und Messing in 
   vielen Größen
• Barcelona Kupplungen
• 1/3 + 2/3 Verschraubungen
• Vielfältiges Zubehör wie Dichtungen, Wassersparventile und 
    reparatursets 
... und vieles mehr. 

Mit dem Umzug im Jahre 2014 wurden die Lagerfläche und das 
Lagervolumen nochmals auf jetzt ca. 2.000 m² erhöht. Fast 5.000 
Lagerartikel garantieren eine hohe Verfügbarkeit der Produkte 
für unsere partner. 

Unsere Vertriebspartner ist der 
technische Handel in europa.

tHe MCC MillenniuM CouplinG GerMany GMbH 
is speCialized in produCinG and distributinG 
industrial Hoses and CouplinGs. 

Since MCC was opened 2011 in Cologne, Germany, the 
product range has been continuously expanded. 
Today we have most common industrial hose fittings on 
stock and deliver into more than 25 european markets.

• Cam and Groove according MIL and EN14420-7 version in
stainless steel, aluminium, brass and PP
• Hose shank for safety clamps according EN 14420- 2, smooth
and serrated
• Steam hose couplings according EN 14423 and US-version
• Tankwagon couplings according EN 14420-6
• Storz coupling according DIN- and industrial version
• Flanges in steel and stainless steel PN10/16, also Flanges with
male thread
• Hygienic fittings according DIN 11851 and SMS
• Safety clamps according EN 14420 - 3 in stainless steel,
aluminium and brass in a lot of size
• Barcelona Couplings
• 1/3 + 2/3 brass harden
• Accessories like gaskets, wash-down gun and replacement sets
….. and many items more. 

With our relocation in 2014 the storage capacity significantly 
increased up to 2,000m2. More than 5,000 items on stock 
guarantee a high availability of products for our partners. 

Our exclusive distribution partner is the European technical 
wholesale.
  

MCC - GerMany

Langbaurghstr.  5 
D - 53842 Troisdorf- Germany

Tel. : +49 2241 - 93258 - 0
Fax : +49 2241 - 93258 - 29

E-Mail: info@mcc-germany.com 
Web: http://www.mcc-germany.com

BürOZEITEN / OFFICE: 

Mo-Do.  08:00 Uhr - 17:00 Uhr 
Fr.  08:00 Uhr - 16:00 Uhr 



unsere vorteile für den technischen Handel:

• Hohe Verfügbarkeit
• Kein Mindestauftragswert
• Keine Verpackungseinheiten, auch Einzelteile lieferbar
• Frachtkosten ab 
        250,- € für Kupplungen frei Haus (Deutschland)
• Sonderteil-Fertigung in eigenem Bearbeitungszentrum möglich

Werden Sie Premium Partner. Wir garantieren bis 16 Uhr 
bestellt,   erfolgt der Versand noch am gleichen Tag (bei 
Armaturenlieferungen).  

unsere kunden

der technische Handel in europa.

Your advantage to be a MCC- Distributor:

• Flexibility and availability
• No minimum order value, 
• No packing unit, you can order only one pcs
• Freight cost
          Free delivery of orders above € 250,00 for Couplings (Germany)
• Assembly in own workshop

become a premium partner. we guarantee: orders received 
before 4.00 pm, will be shipped at the same day (Couplings).

our Customer 

technical wholesalers in Central europe.

MCC Germany lagert auf einer Fläche  von über 
2.000m² über 5.000 verschiedene Artikel. 
Bestellungen bis 16:00 Uhr werden am gleichen Tag 
versendet (Premium Partner). 
MCC Germany supports our customers from a 2.000 
m2 warehouse, containing more than 5.000 articles. 
Orders received before 4.00 pm, will be shipped at 
the same day (Premium Partner).

Unser Team isT für sie erreichbar UnTer | YoU can reach oUr Team aT:
+49(0)2241 -932580 -  info@mcc-germany.com
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Api TAnkwAgenkupplung  / Api Couplings

API Ersatzhebel
Replacement handle for API  coupling
Kit de réparation - levier
Set de reparación para acoples API
Uchwyt zamienny do złącza API
Set di riparazioni per accoppiamenti di API

Part-No. Material Description Price

APIH1BR Brass
Steel Ring Steel Pin 

For Couplings: API300H76, API400H76, API400H100, API300F300, 
API400F300, API400F400, API400M300-15, API400M400-15, 

API400A300-15, API400A400-15, API400B300-15, API400B400-15

APIH2BR Brass
Handle without hole Steel Pin

For Couplings: API400M300-15SG, API400M400-15SG, 
API400A300-15SG, API400A400-15SG

APIH3BR Brass
Steel Ring Steel Pin

For Couplings: API400G300-15SG
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Trockenkupplung  / Dry DisconnecT couplings

Trockenkupplung Mutterteil mit BSPP Innengewinde - FKM  Dichtung

Female Dry-break coupling female thread - FKM Gasket

 Raccord auto-obturant femelle avec filetage femelle - Joint FKM

Acople seco hembra con rosca hembra BSP - Junta FKM 

Część żeńska suchego sprzęgła z gwintem wewnętrznym BSPP - Uszczelka FKM

Accoppiamento a secco femmina com filetto femmina - Guarnizione FKM

Part-No. Material WP Coupling BSPP Price
DDF200BSPF200SS SS AISI 316 / 1.4408 25 bar 2“ 2“

DDF300BSPF300SS SS AISI 316 / 1.4408  25 bar 3“ 3“

DDF400BSPF400SS SS AISI 316 / 1.4408  25 bar 4“ 4“

Trockenkupplung Vaterteil mit BSPP Innengewinde - FKM  Dichtung

Male Dry-break coupling female thread - FKM Gasket

Raccord auto-obturants mâle avec filetage femelle - Joint FKM

Acople seco macho con rosca hembra BSP - Junta FKM 

Część męska suchego sprzęgła z gwintem wewnętrznym BSPP - Uszczelka FKM

Accoppiamento a secco maschio con filetto femmina - Guarnizione FKM

Part-No. Material WP Coupling BSPP Price
DDM200BSPF200SS SS AISI 316 / 1.4408  25 bar 2“ 2“

DDM300BSPF300SS SS AISI 316 / 1.4408  25 bar 3“ 3“

DDM400BSPF400SS SS AISI 316 / 1.4408  25 bar 4“ 4“

Trockenkupplung Mutterteil mit Flansch nach EN1092 - FKM  Dichtung

Female Dry-break coupling with flange according EN1092 - FKM Gasket  - FKM Gasket

Raccord auto-obturant femelle avec bride - Joint FKM

Acople seco hembra con brida EN1092 - Junta FKM 

Suchy łącznik część żeńska z kołnierzem zgodnie z EN1092 - Uszczelka FKM

Accoppiamento a secco femmina con flangia EN1092 - Guarnizione FKM

Part-No. Material WP Coupling BSPP Price
DDF200FL200SS SS AISI 316 / 1.4408  25 bar 2“ 2“

DDF300FL300SS SS AISI 316 / 1.4408  25 bar 3“ 3“

DDF400FL400SS SS AISI 316 / 1.4408  25 bar 4“ 4“
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Trockenkupplung  / Dry DisconnecT couplings

Trockenkupplung Mutterteil mit BSPP Innengewinde - FKM  Dichtung

Female Dry-break coupling female thread - FKM Gasket

 Raccord auto-obturant femelle avec filetage femelle - Joint FKM

Acople seco hembra con rosca hembra BSP - Junta FKM 

Część żeńska suchego sprzęgła z gwintem wewnętrznym BSPP - Uszczelka FKM

Accoppiamento a secco femmina com filetto femmina - Guarnizione FKM

Part-No. Material WP Coupling BSPP Price
DDF200BSPF200AL Aluminium  25 bar 2“ 2“

DDF300BSPF300AL Aluminium  25 bar 3“ 3“

DDF400BSPF400AL Aluminium  25 bar 4“ 4“

Trockenkupplung Vaterteil mit BSPP Innengewinde - FKM  Dichtung

Male Dry-break coupling female thread - FKM Gasket

Raccord auto-obturants mâle avec filetage femelle - Joint FKM

Acople seco macho con rosca hembra BSP - Junta FKM 

Część męska suchego sprzęgła z gwintem wewnętrznym BSPP - Uszczelka FKM

Accoppiamento a secco maschio con filetto femmina - Guarnizione FKM

Part-No. Material WP Coupling BSPP Price
DDM200BSPF200AL Aluminium  25 bar 2“ 2“

DDM300BSPF300AL Aluminium 25 bar 3“ 3“

DDM400BSPF400AL Aluminium 25 bar 4“ 4“

Trockenkupplung Vaterteil mit Flansch nach EN1092 - FKM  Dichtung

Male Dry-break coupling with flange according EN1092 - FKM Gasket  - FKM Gasket

Raccord auto-obturant mâle avec bride EN1092 - Joint FKM

Acople seco macho con brida EN1092 - Junta FKM 

Suchy łącznik część męska z kołnierzem zgodnie z EN1092 - Uszczelka FKM

Accoppiamento a secco maschio con flangia EN1092 - Guarnizione FKM

Part-No. Material WP Coupling BSPP Price
DDM200FL200SS SS AISI 316 / 1.4408  25 bar 2“ 2“

DDM300FL300SS SS AISI 316 / 1.4408  25 bar 3“ 3“

DDM400FL400SS SS AISI 316 / 1.4408  25 bar 4“ 4“
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Hebelarmaturen - KamloK / Cam & Groove CouplinGs 

Vaterteil Typ A nach MIL A-A-59326A mit NPT Innengewinde
Male adapter type A - MIL A-A-59326A with female NPT thread 
Adapteur type A fileté femelle NPT  - MIL A-A-59326A 
Camlock tipo A: acople macho - rosca hembra NPT 
Mężczyzna Typ A - MIL A-A-59326A - Wtyk z gwintem wewnętrznym NPT
Camlock tipo A: versione maschio filettato femmina NPT 

Part-No. Material WP Dimension Thread Price
A050SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 10 bar DN15 1/2"

A075SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN20 3/4"

A100SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN25 1"

A125SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN32 1 1/4"

A150SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN40 1 1/2"

A200SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN50 2"

A250SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 10 bar DN65 2 1/2" 

A300SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 8,5 bar DN80 3"

A400SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 6,5 bar DN100 4"

Part-No. Material WP Dimension Thread Price
B075SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN20 3/4"

B100SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN25 1"

B125SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN32 1 1/4"

B150SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN40 1 1/2"

B200SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN50 2"

B250SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 10 bar DN65 2 1/2" 

B300SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 8,5 bar DN80 3"

B400SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 6,5 bar DN100 4"

Mutterteil Typ B nach MIL A-A-59326A mit NPT Außengewinde - NBR Dichtung 
Female coupler type B - MIL A-A-59326A with male NPT thread  - NBR Gasket

Adapteur type B fileté mâle NPT  - MIL A-A-59326A - Joint NBR

Camlock tipo B: acople hembra - rosca macho NPT - Junta NBR

Kobieta Typ B - MIL A-A-59326A - Gniazdo z gwintem zewnętrznym NPT  - NBR Uszczelka

Camlock tipo B: versione femmina fi lettata maschio NPT - Guarnizione NBR
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Hebelarmaturen - KamloK / Cam & Groove CouplinGs 

Mutterteil Typ D nach MIL A-A-59326A mit NPT Innengewinde - NBR Dichtung
Female coupler type D - MIL A-A-59326A with female NPT thread - NBR Gasket

Coupleur type D fileté femelle NPT - MIL A-A-59326A  - Joint NBR

Camlock tipo D: acople hembra - rosca hembra NPT - Junta NBR

Kobieta Typ D - MIL A-A-59326A - Gniazdo z gwintem wewnętrznym NPT - NBR Uszczelka

Camlock tipo D: versione femmina filettato femmina NPT - Guarnizione NBR

Part-No. Material  WP Dimension Thread Price
D075SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN20 3/4"

D100SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN25 1"

D125SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN32 1 1/4"

D150SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN40 1 1/2"

D200SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN50 2"

D250SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 10 bar DN65 2 1/2" 

D300SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 8,5 bar DN80 3"

D400SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 6,5 bar DN100 4"

Vaterteil Typ F nach MIL A-A-59326A mit NPT Außengewinde 
Male adapter type F - MIL A-A-59326A with male NPT thread 
Adapteur type F fileté mâle NPT - MIL A-A-59326A 
Camlock tipo F: acople macho - rosca macho NPT
Mężczyzna Typ F - MIL A-A-59326A - Wtyk z gwintem zewnętrznym NPT
Camlock tipo F: versione maschio filettato maschio NPT

Part-No. Material WP Dimension Thread Price
F100SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN25 1"

F125SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN32 1 1/4"

F150SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN40 1 1/2"

F200SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 17 bar DN50 2"

F250SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 10 bar DN65 2 1/2" 

F300SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 8,5 bar DN80 3"

F400SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 6,5 bar DN100 4"

F500SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 5 bar DN125 5"

F600SS-NPT SS AISI 316 / 1.4408 5 bar DN150 6"
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Hebelarmaturen - KamloK / Cam & Groove CouplinGs 

Mutterteil Typ D nach EN 14420-7 - BSPP Innengewinde - System Self-Lock - NBR Dichtung, PTFE Gewindedichtung
Female coupler type D - EN 14420-7 with female BSPP thread - System Self-Lock  - NBR Gasket + PTFE Thread Gasket

Coupler Type D - EN 14420-7 fileté femelle BSPP - Système  Self-Lock - Joint NBR + PTFE joint de filetage

Camlock tipo D security - DIN: acople hembra - rosca hembra BSPP - Anillas de seguridad - Junta NBR + Junta rosca PTFE

Kobieta Typ D zgodnie EN14420-7 - Gniazdo z gwintem wewnętrznym BSPP z płaską uszczelką i z Samozamykacz systemowy   - NBR Uszczelka + Uszczelka gwintowana

Camlock tipo D security - DIN: versione femmina filettato femmina BSPP Sistema autobloccante  - Guarnizione NBR + Guarnizione filettato PTFE

Part-No. Material WP DN Thread Price
D100DINSS-SL SS AISI 316 / 1.4408 16 bar DN25 1"

D125DINSS-SL SS AISI 316 / 1.4408 16 bar DN32 1 1/4"

D150DINSS-SL SS AISI 316 / 1.4408 16 bar DN40 1 1/2"

D200DINSS-SL SS AISI 316 / 1.4408 16 bar DN50 2"

D300DINSS-SL SS AISI 316 / 1.4408 16 bar DN80 3"

D400DINSS-SL SS AISI 316 / 1.4408 16 bar DN100 4"

Vaterteil Typ A nach MIL A-A-59326A mit BSPP Innengewinde (* flachdichtend NBR Gewindedichtung)
Male adapter type A - MIL A-A-59326A with female BSPP thread (*flat sealing with NBR Thread Gasket)
Adapteur type A fileté femelle BSPP  - MIL A-A-59326A (*joint plat avec filetage joint NBR)
Camlock tipo A: acople macho - rosca hembra BSPP (*guarnizione piatta con guarnizione del filo NBR)
Mężczyzna Typ A - MIL A-A-59326A - Wtyk z gwintem wewnętrznym BSPP (*uszczelnienie gwintu NBR)
Camlock tipo A: versione maschio filettato femmina BSPP (*guarnizione piatta con guarnizione del filo NBR)

Part-No. Material WP Dimension Thread Price
A050AL Aluminum 10 bar DN15 1/2"

A075AL Aluminum 17 bar DN20 3/4"

A100AL Aluminum 17 bar DN25 1"

A100AL-G* Aluminum 17 bar DN25 1"

A125AL Aluminum 17 bar DN32 1 1/4"

A125AL-G* Aluminum 17 bar DN32 1 1/4"

A150AL Aluminum 17 bar DN40 1 1/2"

A150AL-G* Aluminum 17 bar DN40 1 1/2"

A200AL Aluminum 17 bar DN50 2"

A200AL-G* Aluminum 17 bar DN50 2"

A250AL Aluminum 10 bar DN65 2 1/2"

A300AL Aluminum 8,5 bar DN80 3"

A300AL-G* Aluminum 8,5 bar DN80 3"

A400AL Aluminum 6,5 bar DN100 4"

A400AL-G* Aluminum 6,5 bar DN100 4"

A500AL Aluminum 5 bar DN125 5"

A600AL Aluminum 5 bar DN150 6"

A800AL Aluminum 4 bar DN200 8"

*-G with NBR Thread 
      Gasket
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Hebelarmaturen - KamloK / Cam & Groove CouplinGs 

Mutterteil Typ D nach MIL A-A-59326A mit BSPP Innengewinde - NBR Dichtung (* flachdichtend NBR Gewindedichtung)
Female coupler type D - MIL A-A-59326A with female BSPP thread - NBR Gasket (*flat sealing with NBR Thread Gasket)
Coupleur type D fileté femelle BSPP - MIL A-A-59326A  Joint NBR (*joint plat avec filetage joint NBR)
Camlock tipo D: acople hembra - rosca hembra BSPP - Junta NBR (*guarnizione piatta con guarnizione del filo NBR)
Kobieta Typ D - MIL A-A-59326A - Gniazdo z gwintem wewnętrznym BSPP - NBR Uszczelka (*uszczelnienie gwintu NBR)
Camlock tipo D: versione femmina filettato femmina BSPP - Guarnizione NBR (*guarnizione piatta con guarnizione del filo NBR)

Part-No. Material  WP Dimension Thread Price
D050AL Aluminum 10 bar DN15 1/2"

D075AL Aluminum 17 bar DN20 3/4"

D100AL Aluminum 17 bar DN25 1"

D100AL-G* Aluminum 17 bar DN25 1"

D125AL Aluminum 17 bar DN32 1 1/4"

D125AL-G* Aluminum 17 bar DN32 1 1/4"

D150AL Aluminum 17 bar DN40 1 1/2"

D150AL-G* Aluminum 17 bar DN40 1 1/2"

D200AL Aluminum 17 bar DN50 2"

D200AL-G* Aluminum 17 bar DN50 2"

D250AL Aluminum 10 bar DN65 2 1/2"

D300AL Aluminum 8,5 bar DN80 3"

D300AL-G* Aluminum 8,5 bar DN80 3"

D400AL Aluminum 6,5 bar DN100 4"

D400AL-G* Aluminum 6,5 bar DN100 4"

D500AL Aluminum 5 bar DN125 5"

D600AL Aluminum 5 bar DN150 6"

D800AL Aluminum 4 bar DN200 8"

*-G with NBR Thread 
      Gasket

Mutterteil Typ C nach MIL A-A-59326A mit Stutzen für Schelleneinband (90° Bogen) - EPDM Dichtung
Female coupler type C - MIL A-A-59326A with grooved hose-shank (90° Elbow) - EPDM Gasket

Coupleur type C douille annelée sans collerette   - MIL A-A-59326A - Joint EPDM

Camlock hembra tipo C 90 º - MIL A-A-59326A - EPDM Junta

Kobieta Typ C - MIL A-A-59326A - Gniazdo z karbowaną końcówką do węża do mocowania opaskami - EPDM Uszczelka

Camlock tipo C: versione femmina a 90 gradi - Guarnizione EPDM 

Part-No. Material WP DN Shank Price
C100PP-90 Polypropylene 6,5 bar DN25 27mm

C150PP-90 Polypropylene 6,5 bar DN40 40mm

C200PP-90 Polypropylene 6,5 bar DN50 51mm

C300PP-90 Polypropylene 5 bar DN80 76mm
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Hebelarmaturen - KamloK / Cam & Groove CouplinGs 

Vaterteil Typ F nach MIL A-A-59326A mit BSPT Außengewinde (90° Bogen)
Male adapter type F - MIL A-A-59326A with male BSPT thread (90° Elbow)
Adapteur type F fileté mâle BSPT - MIL A-A-59326A (90° Coude)
Camlock tipo F: acople macho - rosca macho BSPT (90° Codo)
Mężczyzna Typ F - MIL A-A-59326A - Wtyk z gwintem zewnętrznym BSPT (90° Lolanoz)
Camlock tipo F: versione maschio filettato maschio BSPT (90° Curva)

Part-No. Material WP Dimension Thread Price
F200PP-90 Polypropylene 6,5 bar DN50 2"

Kamlok Adapter Stücke nach MIL A-A-59326A - weitere Nennweiten und Kombinationen auf Anfrage
Camlock adapter - MIL A-A-59326A - Other Sizes and Adapter available

Raccords à Cames - MIL A-A-59326A - Autres largeurs nominales et combinaisons disponibles

Reducción Camlock - MIL A-A-59326A - Otras medidas y adaptadores disponibles

Camlock Adapter - MIL A-A-59326A  - Inne rozmiary i adaptery dostępne

Riduzione camlock - MIL A-A- 59326A - Altre dimensioni e adattatori disponibili

Part-No. Material Description WP DN1 DN2 Price
DA300200PP Polypropylene D - A 5 bar DN80 DN50

Übergangsstück Kamlok Mutterteil auf IBC- Kupplung AG     
Adapter camlock female type to IBC buttress couplings male thread
Adapteur Kamlock femelle mâle sur raccord IBC fileté mâle
Adaptador camlock hembra con rosca macho IBC
Złącze IBC do paletopojemników z gwintem zewnętrznym/Wtyk CAMLOCK typ B
Adattatore camlock femmina con filettato maschio IBC

Part-No. Material Adapter IBC Gasket Price
IBCM60B200 Polypropylene DN50 S60x6 EPDM
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Schneekanonen - kamlok / Snow cannon cam & Groove 

Mutterteil Kupplung für Schneekanonen - TÜV geprüft  - 
Female Coupling for Snow Cannon - TüV approved 
Camlock female pour neige - Approuvé par la TüV 
Acople hembra para cañón de nieve - Aprobado por el TüV 
Złącza Camlock «Snow Master» do armatek śnieżnych - Część Żeńska - Zatwierdzony przez TÜV 
Raccordo femmina per cannone da neve - Approvato da TüV -

Part-No. Material Description WP DN DN Price

SKM250IG200 SS AISI 316
Type D -  BSP Female Thread

NBR Gasket
4 Handles, rings, pins, safety pin 

and chain Inox 304
100 bar DN65 Thread

G 2"

SKM250IG200-SL SS AISI 316
Type D -  BSP Female Thread
NBR Gasket - Self-Lock Lever

4 Handles, rings, pins, safety pin 
and chain Inox 304

100 bar DN65 Thread
G 2"

C150DINSS-R SS AISI 316
Type C -  short shank with collar 
for safety clamps -NBR Gasket 16 bar DN38 Shank

1 1/2"

C200DINSS-R SS AISI 316 Type C - short shank with collar 
for safety clamps -NBR Gasket 16 bar DN50 Shank

2"

C150DINSS-R-SL SS AISI 316
Type C -  short shank with collar 
for safety clamps -NBR Gasket - 

Self-Lock Lever
 25 bar DN38 Shank

1 1/2"

C200DINSS-R-SL SS AISI 316
Type C - short shank with collar 
for safety clamps -NBR Gasket - 

Self-Lock Lever
25 bar DN50 Shank

2"

SKM150LP SS AISI 316
Type C, long shank with collar 
for crimp ferrule -NBR Gasket

4 Handles, rings, pins, safety pin 
and chain Inox 304

60 bar DN38 Shank
1 1/2"

SKM200150LP SS AISI 316
Type C,long shank with collar 
for crimp ferrule -NBR Gasket

4 Handles, rings, pins, safety pin 
and chain Inox 304

60 bar DN50 Shank 
1 1/2"

SKM200LP SS AISI 316
Type C, with collar for crimp 

ferrule -NBR Gasket
4 Handles, rings, pins, safety pin 

and chain Inox 304
60 bar DN50 Shank

2"

SKM150LP-SL SS AISI 316

Type C, with collar for crimp 
ferrule -NBR Gasket - Self-Lock 

Lever
4 Handles, rings, pins, safety pin 

and chain Inox 304

60 bar DN38 Shank
1 1/2"

SKM200150LP-SL SS AISI 316

Type C, with collar for crimp 
ferrule -NBR Gasket - Self-Lock 

Lever
4 Handles, rings, pins, safety pin 

and chain Inox 304

60 bar DN50 Shank 
1 1/2"

SKM200LP-SL SS AISI 316
Type C, with collar for crimp 

ferrule -NBR Gasket - Self-Lock 
Lever

60 bar DN50 Shank 
2"

SKM150KP-SL SS AISI 316

Type C, short shank with collar 
for safety Clamps - NBR Gasket - 

Self-Lock Lever
4 Handles, rings, pins, safety pin 

and chain Inox 304

60 bar DN38 Shank 
1 1/2"

SKM200KP-SL SS AISI 316

Type C, short shank with collar 
for safety Clamps - NBR Gasket - 

Self-Lock Lever
4 Handles, rings, pins, safety pin 

and chain Inox 304

60 bar DN50 Shank 
2"



14 / V 2023

Schneekanonen - kamlok / Snow cannon cam & Groove 

Vaterteil Kupplung für Schneekanonen - TÜV geprüft  
Male Coupling for Snow Cannon - TüV approved 
Camlock mâle pour neige - Approuvé par la TüV
Camlock macho para nieve - Aprobado por el TüV 
Złącza Camlock «Snow Master» do armatek śnieżnych - Część Męska 
Camlock maschio per neve -   Approvato da TüV

Part-No. Material Description WP DN DN Price

E150DINSS-R SS AISI 316 Type E -  short shank with collar 
for safety clamps 16 bar DN38 Shank

1 1/2"

E200DINSS-R SS AISI 316 Type E - short shank with collar 
for safety clamps 16 bar DN50 Shank

2"

SKV150LP SS AISI 316 Type E, long shank with collar 
for crimp ferrule 60 bar DN38 Shank

1 1/2"

SKV200150LP SS AISI 316 Type E,long shank with collar for 
crimp ferrule 60 bar DN50 Shank 

1 1/2"

SKV200LP SS AISI 316 Type E, with collar for crimp 
ferrule 60 bar DN50 Shank

2"

SKV150KP SS AISI 316 Type E, short shank with collar 
for safety Clamps 60 bar DN38 Shank 

1 1/2"

SKV200KP SS AISI 316 Type E, short shank with collar 
for safety Clamps 60 bar DN50 Shank 

2"

Einschraubstutzen BSPP Außengewinde für Schneekanonen - TÜV geprüft  
BSPP Male-Thread with hose shank for Snow Cannon - TüV approved 
pour projection béton filetages mâle-  Approuvé par la TüV
macho BSPP con espiga para manguera y cuello de seguridad - Aprobado por el TüV 
Króciec do węża z gwintem zewnętrznym BSPP- Część Męska 
Maschio BSPP con portagomma-   Approvato da TüV

Part-No. Material Description WP DN DN Price

SKAG150K SS AISI 316
 BSPP male thread with short 

hose shank with collar for crimp 
ferrule

60 bar DN38 Shank
1 1/2"

SKAG200K SS AISI 316
 BSPP male thread with short 

hose shank with collar for crimp 
ferrule

60 bar DN50 Shank
2"
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Schneekanonen - kamlok / Snow cannon cam & Groove 

Presshülse für Schneekanonen - TÜV geprüft  
Ferrule for Snow Cannon - TüV approved 
Férule - Approuvé par la TüV
Campana para prensar - Aprobado por el TüV 
Tuleja zaciskowa do armatek śnieżnych - Część Męska 
Boccola a pressare - Approvato da TüV

Part-No. Material Description WP DN DN Price

CFSK150AC galvanized 
steel

crimping ferrule for snow can-
non, for hoses 16 bar DN38 Shank

1 1/2"

CFSK200AC galvanized 
steel

crimping ferrule for snow can-
non, for hoses 16 bar DN50 Shank

2"

CFSK150ACF galvanized 
steel

crimping ferrule for snow can-
non, for flat hoses 60 bar DN38 Shank

1 1/2"

CFSK200ACF galvanized 
steel

crimping ferrule for snow can-
non, for flat hoses 60 bar DN50 Shank 

1 1/2"



Guillemin Kupplung mit drehbarem BSP Innengewinde - mit Arretierung
Guillemin coupling swivel BSP female thread  - with latch

Raccord Guillemin rotatif  femelle BSP - à verrour

Guillemin giratorio rosca hembra BSP  - con cierre

Złącze Guillemin z obrotową gwintem wewnętrznym BSP  - z pierścieniem blokującym 

Guillemin Girevole filetto femmina BSP - con chiusura

Part-No. Material WP DN Thread Price
GFL300AL-SW Aluminum 16 bar DN80 3"

GFL300AL-SWF* Aluminum 16 bar DN80 3"

GFL400AL-SW Aluminum 16 bar DN100 4"

GFL400AL-SWF* Aluminum 16 bar DN100 4"

GFR auf Guillemin - mit Arretierung
GRF to Guillemin - with latch

GFR et Guillemin - à verrour

GFR y Guillemin - con cierre

GFR z Guillemin - z pierścieniem blokującym 

GFR a Guillemin - con chiusurra

Part-No. Material WP DN GRF GL Price
GFRF300GL300AL Aluminum 16 bar DN80 Female Female

GFRM300GL300AL Aluminum 16 bar DN80 Male Female

Guillemin Kupplung mit drehbarem BSP Innengewinde - mit Arretierung
Guillemin coupling swivel BSP female thread  - with latch

Raccord Guillemin rotatif  femelle BSP - à verrour

Guillemin giratorio rosca hembra BSP - con cierre

Złącze Guillemin z obrotową gwintem wewnętrznym BSP  - z pierścieniem blokującym 

Guillemin Girevole filetto femmina BSP - con chiusura

Part-No. Material WP DN Thread Price
GFL300SS-SW SS AISI 316 16 bar DN80 3"
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sYmmetRische KUPPLUnGen-GUiLLemin/sYmmetRic coUPLinG–GUiLLemin

* voller durchfluss - eingeschränkt drehbar
* full flow - Limited function of the swiveling 



Guillemin Ersatzdichtung (*nur für die drehbaren Kupplungen)
Guillemin gasket (*only for swievel couplings)

Joint pour raccord Guillemin (*seulement pour les accouplements swievel)

Junta Guillemin (*Solo para Guillemin Giratorio)

Uszczelki do Złącze Guillemin (*tylko dla sprzęgieł swievel)

Guarnizione Guillemin (*Solo per Guillemin Girevole)

Part-No. Colour Material DN Price
CGN020 Black NBR DN20

CGN025 Black NBR DN25

CGN032 Black NBR DN32

CGN040 Black NBR DN40

CGN050 Black NBR DN50

CGN065 Black NBR DN65

CGN080 Black NBR DN80

CGN080SW* Black NBR DN80

CGN100 Black NBR DN100

CGN100SW* Black NBR DN100

CGN125 Black NBR DN125

CGN150 Black NBR DN150

CGN040-W White NBR DN40

CGN050-W White NBR DN50

CGN065-W White NBR DN65

CGN080-W White NBR DN80

CGN080SW-W* White NBR DN80

CGN100-W White NBR DN100

CGN100SW-W* White NBR DN100

CGN125-W White NBR DN125

CGN150-W White NBR DN150

* nur für die drehbaren
   Alu Kupplungen

*only for aluminum 
swievel Couplings

* nur für die drehbaren
   Alu Kupplungen

*only for aluminum 
swievel Couplings
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Storz Kupplungen / Storz CouplingS

Storz-Kupplung mit Sägezahnprofilstutzen ohne Sicherungsbund - (DIN geschmiedet) -  NBR Dichtung
Storz coupling with serrated  hose shank - (DIN) - NBR Gasket

Raccord Storz à douille annelée - Joint NBR

Acople Storz con espiga dentada - (forjado) - Junta NBR

Złącze strażackie STORZ z karbowaną końcówką do węża (DIN wykuty) - NBR Uszczelka

Raccordo Storz portagomma (DIN forgiato) - Guarnizione NBR

Part-No. Material WP DN / KA Shank Price
ST52/52DINLST-SZO Aluminum 

forged 16 bar DN52(C)/66mm DN50

ST75/75DINLST-SZO Aluminum 
forged 16 bar DN75(B)/89mm DN75

ST100/100DINLST-SZO Aluminum 
forged 16 bar DN100/115mm DN100

ST110/100DINLST-SZO Aluminum 
forged 16 bar DN110(A)/133mm DN100

Storz Kupplung mit Hebelarretierung, abschließbar - (DIN geschmiedet) -  NBR Dichtung
Storz coupling - Lockable with extra lock - (DIN) - NBR Gasket

Raccord Storz peut être verrouillé avec une serrure supplémentaire  - Joint NBR

Acople Storz - Se puede cerrar con una cerradura adicional - (forjado) - Junta NBR

Złącze strażackie STORZ  Zamykany na dodatkowy zamek (DIN wykuty) - NBR Uszczelka

Raccordo Storz - chiudibile con un lucchetto aggiuntivo (DIN forgiato) - Guarnizione NBR

Part-No. Material Description WP DN / KA Price
ST75/75DINLST-H Aluminum 

forged
with long Storz hose 

shank  DN75 16 bar DN75(B)/89mm

ST75/75DINLST-SZH Aluminum 
forged

with serrated DN75 hose 
shank with collar 16 bar DN75(B)/89mm

Vorhängeschloss  für Storz Kupplung mit Hebelarretierung
Padlock
Cadenas
Candado
Kłódka z
Lucchetto

Part-No. Material Description Price
LOCKSS SS304 Padlock in SS304 with keys 

LOCKBR Brass Padlock in brass with keys



Storz-Kupplung mit BSP Innengewinde (DIN geschmiedet) -  NBR Dichtung

Storz coupling with female thread BSP - (DIN) - NBR Gasket

Raccord Storz taraudé femelle BSP- Joint NBR

Acople Storz con rosca hembra BSP - (forjado) - Junta NBR

Złącze strażackie STORZ z gwintem wewnętrznym BSP (DIN wykuty) - NBR Uszczelka

Raccordo Storz filettato femmina BSP - (DIN forgiato) - Guarnizione NBR

Part-No. Material WP DN / KA Thread Price
ST25IG075DIN Aluminum forged 16 bar DN25(D)/31mm 3/4"

ST25IG100DIN Aluminum forged 16 bar DN25(D)/31mm 1"

ST38IG100DIN Aluminum forged 16 bar DN38/51mm 1"

ST38IG150DIN Aluminum forged 16 bar DN38/51mm 1 1/2"

ST52IG150DIN Aluminum forged 16 bar DN52(C)/66mm 1 1/2"

ST52IG200DIN Aluminum forged 16 bar DN52(C)/66mm 2"

ST65IG250DIN Aluminum forged 16 bar DN65/81mm 2 1/2"

ST75IG200DIN Aluminum forged 16 bar DN75(B)/89mm 2"

ST75IG250DIN Aluminum forged 16 bar DN75(B)/89mm 2 1/2"

ST75IG300DIN Aluminum forged 16 bar DN75(B)/89mm 3"

ST110IG400DIN Aluminum forged 16 bar DN110(A)/133mm 4"

ST125IG500DIN Aluminum forged 16 bar DN125/148mm 5"

ST150IG600DIN Aluminum forged 16 bar DN150/160mm 6"

Storz-Kupplung mit BSP Außengewinde (DIN geschmiedet) - NBR Dichtung

Storz coupling with male thread BSP - (DIN) - NBR Gasket

Raccord Storz fileté mâle BSP - Joint NBR

Acople Storz con rosca macho BSP - (forjado) - Junta NBR

Złącze strażackie STORZ z gwintem zewnętrznym BSP (DIN wykuty) - NBR Uszczelka

Raccordo Storz filettato maschio BSP -  (DIN forgiato) - Guarnizione NBR

Part-No. Material WP DN / KA Thread Price
ST25AG075DIN Aluminum forged 16 bar DN25(D)/31mm 3/4"

ST25AG100DIN Aluminum forged 16 bar DN25(D)/31mm 1"

ST38AG150DIN Aluminum forged 16 bar DN38/51mm 1 1/2"

ST52AG150DIN Aluminum forged 16 bar DN52(C)/66mm 1 1/2"

ST52AG200DIN Aluminum forged 16 bar DN52(C)/66mm 2"

ST65AG250DIN Aluminum forged 16 bar DN65/81mm 2 1/2"

ST75AG250DIN Aluminum forged 16 bar DN75(B)/89mm 2 1/2"

ST75AG300DIN Aluminum forged 16 bar DN75(B)/89mm 3"

ST110AG400DIN Aluminum forged 16 bar DN110(A)/133mm 4"

ST125AG500DIN Aluminum forged 16 bar DN125/148mm 5"

ST150AG600DIN Aluminum forged 16 bar DN150/160mm 6"

V 2023 / 19

Storz Kupplungen / Storz CouplingS



Storz-Blindkupplung mit Kette (DIN geschmiedet) - NBR Dichtung

Storz plug with chain - (DIN) - NBR Gasket

Bouchon Storz avec chaînette - Joint NBR

Tapón Storz con cadena - (forjado)- Junta NBR

Złącze strażackie STORZ zaślepka z łańcuszkiem (DIN wykuty) - NBR Uszczelka

Raccordo Storz. Tappo con cattena - (DIN forgiato) - Guarnizione NBR

Part-No. Material WP DN / KA Price
ST25DINBK Aluminum forged 16 bar DN25(D)/31mm

ST52DINBK Aluminum forged 16 bar DN52(C)/66mm

ST65DINBK Aluminum forged 16 bar DN65/81mm

ST75DINBK Aluminum forged 16 bar DN75(B)/89mm

ST110DINBK Aluminum forged 16 bar DN110(A)/133mm

ST125DINBK Aluminum forged 16 bar DN125/148mm

ST150DINBK Aluminum forged 16 bar DN150/160mm

Storz-Kupplung mit drehbaren BSP Außengewinde (DIN geschmiedet) -  NBR Dichtung

Storz coupling with swivel male thread BSP - (DIN) - NBR Gasket

Raccord Storz taraudé rotatif mâle BSP- Joint NBR

Acople Storz giratorio, rosca macho BSP - (forjado) - Junta NBR

Złącze strażackie STORZ z gwintem obrotowy zewnętrznym BSP (DIN wykuty) - NBR Uszczelka

Raccordo Storz girevole, filettato BSP maschio - (DIN forgiato) - Guarnizione NBR

Part-No. Material WP DN / KA Thread Price
ST52AG200DIN-SW Aluminum forged 16 bar DN52(C)/66mm 2"

ST75AG300DIN-SW Aluminum forged 16 bar DN75(B)/89mm 3"

ST110AG400DIN-SW Aluminum forged 16 bar DN110(A)/133mm 4"

Storz-Kupplung (DIN geschmiedet) mit IBC Innengewinde -  NBR Dichtung

Storz coupling - (DIN) with IBC female thread - NBR Gasket

Raccord Storz taraudé IBC femelle - Joint NBR

Acople Storz (forjado) con rosca hembra IBC - Junta NBR

Złącze strażackie STORZ (DIN wykuty) z IBC gwintem wewnętrznym - NBR Uszczelka

Raccordo Storz (DIN forgiato) filettato IBC femmina - Guarnizione NBR

Part-No. Material WP DN / KA IBC Price
ST52IBCF60DIN Aluminum forged 16 bar DN52(C)/66mm S60x6  
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Wasserschlaucharmatur - Y-Verteilerstück  - NBR Dichtung
Water hose fitting - Y  - NBR Gasket

Raccord type GEKA Bouchon - NBR Joint

Racor para agua tipo Geka - Tapón - Junta NBR

Złącza kłowe do wody -Zaślepka - NBR Uszczelka 

Tapón Geka -  Guarnizione NBR

Part-No. Material WP DN Price 
GKY Brass 25 bar Universal  

Verschraubung Standard - Sauger - BSPP Innengewinde - mit kurzem gerilltem Stutzen 
Brass female fitting standard - BSPP female thread - with short serrated Hose Shank - 
Raccordement vissé Standard - ventouse - filetage female BSPP - avec pièce de raccordement à rainures courtes
Conexión rosca hembra BSPP - espiga corta
Króciec do węża z gwintem wewnętrznym BSPP - ssawka - krótki ogon
Raccordo femmina - filetto femmina BSPP - portagomma corto

Part-No. Material WP Thread Shank Shank-Length Price
SGF13BRK Brass 10 bar 1/2" 13 mm 27 mm

SGF19BRK Brass 10 bar 3/4" 19 mm 29mm

SGF25BRK Brass 10 bar 1" 25 mm 33 mm

SGF32BRK Brass 10 bar 1 1/4" 32 mm 37 mm

SGF40BRK Brass 10 bar 1 1/2" 39 mm 41 mm

SGF50BRK Brass 10 bar 2" 51 mm 54 mm

PE Fasshahn mit Außengewinde
Polyethylen Barrel Tap with BSPP Male Thread
Robinet de fût PE avec filetage mâle
Grifo de PE para barril con rosca macho
Kran beczkowy PE z gwintem zewnętrznym
Rubinetto da barile in PE con filettatura maschio

Part-No. Description Material DN Thread Price
BSPM075TAP without Gasket Polyethylen DN19 3/4"

BSPM200TAP with Gasket Polyethylen DN50 2"
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Kugelhahn - IG/IG, voller Durchgang 
Ball valve female / female BSP, full passage
Vanne 2 pièces passage intégral femelle/femelle BSP - 
Válvula de bola hembra / hembra BSP 

Zawór kulowy z gwintami wewnętrznymi z pełnym przelotem 
Valvola a sfera femmina / femmina BSP 

Part-No. Colour Material WP DN Thread Price
PBV050-B Blue PVC 10 bar DN15 1/2"

PBV075-B Blue PVC 10 bar DN19 3/4"

PBV100-B Blue PVC 10 bar DN25 1"

PBV125-B Blue PVC 10 bar DN32 1 1/4"

PBV150-B Blue PVC 10 bar DN38 1 1/2"

PBV200-B Blue PVC 10 bar DN50 2"

PBV250-B Blue PVC 10 bar DN65 2 1/2"

PBV300-B Blue PVC 10 bar DN80 3"

PBV400-B Blue PVC 10 bar DN100 4"

PBV050-W White PVC 10 bar DN15 1/2"

PBV075-W White PVC 10 bar DN19 3/4"

PBV100-W White PVC 10 bar DN25 1"

PBV125-W White PVC 10 bar DN32 1 1/4"

PBV150-W White PVC 10 bar DN38 1 1/2"

PBV200-W White PVC 10 bar DN50 2"

PBV250-W White PVC 10 bar DN65 2 1/2"

PBV300-W White PVC 10 bar DN80 3"

PBV400-W White PVC 10 bar DN100 4"

PBV050-G Grey PVC 10 bar DN15 1/2"

PBV075-G Grey PVC 10 bar DN19 3/4"

PBV100-G Grey PVC 10 bar DN25 1"

PBV125-G Grey PVC 10 bar DN32 1 1/4"

PBV150-G Grey PVC 10 bar DN38 1 1/2"

PBV200-G Grey PVC 10 bar DN50 2"

PBV250-G Grey PVC 10 bar DN65 2 1/2"

PBV300-G Grey PVC 10 bar DN80 3"

PBV400-G Grey PVC 10 bar DN100 4"

20 bar Platzdruck
20 bar Burst Pressure
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Zapfpistole Polypropylen
Nozzle polypropylene
Pistolet de distribution PP
Boquerel de PP
Dysza PP
Pistola di riempimento in PP

Zapfpistole mit Schlauch
Nozzle PP with Hose
Pistolet de PP distribution avec tuyau
Boquerel de PP con manguera
Dysza PP z wężem
Pistola di riempimento in PP con tubo flesssibile

(3)

(1)

(2)

(4)

(5)

Part-No. Hose WP Side 1 Side 2 Price

NZS075IBCF60-2M PVC black, 2 
meter length 5 bar

white PP Nozzle 
Outlet 3/4" in 

SS304

IBC S60X6 
female thread, 

black
 

Part-No. Description WP Inlet Outlet Price

NZP100HTP075
(1) Black - Not for corrosive liquid 

Medium: diesel, kerosene, no corrosive 
liquid

5 bar 3/4" 1"

NZP100HTP100
(1) Black - Not for corrosive liquids

Medium: diesel, kerosene, no corrosive 
liquid

5 bar 1" 1"

NZP100HTP075-W
(2) White - Not for corrosive liquid

Medium: diesel, gasoline, kerosene, AdBlue 
and other low corrosive liquids

5 bar 3/4" 1"

NZP100HTP100-W
(2) White - Not for corrosive liquid

Medium: diesel, gasoline, kerosene, AdBlue 
and other low corrosive liquids

5 bar 1" 1"

NZS075HTP075-W
(3) White - For low corrosive liquids

Medium: diesel, gasoline, kerosene, AdBlue 
and other low corrosive liquids

5 bar 3/4" 3/4"

NZS075HTP100-W
(3) White - For low corrosive liquids

Medium: diesel, gasoline, kerosene, AdBlue 
and other low corrosive liquids

5 bar 1" 3/4"

NZS075HTP075-B
(4) Blue - For low corrosive liquids

Medium: diesel, gasoline, kerosene, AdBlue 
and other low corrosive liquids

5 bar 3/4" 3/4"

NZS075HTP075-R
(5) Red - For low corrosive liquids

Medium: diesel, gasoline, kerosene, AdBlue 
and other low corrosive liquids

5 bar 3/4" 3/4"

10 bar Platzdruck
10 bar Burst Pressure

10 bar Platzdruck
10 bar Burst Pressure
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Gartenschlauchzubehör - Adapter 
Garden hose accessories - adapters 
Accessoires pour tuyaux d’arrosage - Adaptateur 
Accesorios para mangueras de jardín - Adaptador 
Akcesoria do węży ogrodowych - Adapter 
Accessori per tubi da giardino - Adattatore 

Part-No. Description WP Size1 Size2 Price

GQCM1BSPF050 Adapter 
Plastic - black 8 bar QC Male 1 

O-Ring Female BSPP 1/2"

GQCM1BSPF050-2 Adapter 
Plastic - gray/orange 8 bar QC Male 1 

O-Ring Female BSPP 1/2"

GQCM1BSPF050HEX Adapter 
Plastic - grey 8 bar QC Male 1 

O-Ring Female BSPP 1/2"

GQCM1BSPF075-2 Adapter 
Plastic - grey/orange 8 bar QC Male 1 

O-Ring Female BSPP 3/4"

GQCM1BSPM075 Adapter 
Plastic - black 8 bar QC Male 1 

O-Ring Male BSPP 3/4"

GQCM2BSPF050HEX Adapter 
Plastic - grey 8 bar QC Male 2 

O-Ring Female BSPP 1/2"

GQCM1M18HEX Adapter 
Plastic - grey 8 bar QC Male 1 

O-Ring Female M18*1,5

GQCM2M18HEX Adapter 
Plastic - grey 8 bar QC Male 2 

O-Ring Female M18*1,5

GDBSPF100QCM1-4 Divider
Plastic - black/red 8 bar Female BSPP 1" 4xQC Male 1 

O-Ring 

GRBSPFF075075 Regulator 
Plastic - grey/orange 8 bar Female BSPP 3/4" Female BSPP 3/4"

GRBSPMM075075 Regulator 
Plastic - grey/orange 8 bar Male BSPP 3/4" Male BSPP 3/4"

GRQCFF Regulator 
Plastic - grey/orange 8 bar QC Female QC Female 

GRQCFM1 Regulator 
Plastic - grey/orange 8 bar QC Female QC Male 1 

O-Ring 

GRQCM1M1 Regulator 
Plastic - grey/orange 8 bar QC Male 1 

O-Ring 
QC Male 1 

O-Ring 

20 bar Platzdruck
20 bar Burst Pressure
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Part-No. Material WP IBC Thread Price
IBCM60BSPM200 Polypropylene 10 bar S60x6 2" BSPT

IBC Außengewinde mit BSPT Außengewinde - ohne Dichtung
IBC male Thread with BSPT male thread - without Gasket

Filetage IBC mâle avec filetage BSPT mâle - sans joint

Adaptador rosca macho IBC con rosca macho BSPT - sin junta

Złącze IBC z gwintem zewnętrznym i z gwintem zewnętrznym BSPT - bez Uszczelka

Accoppiamento filettato maschio IBC con filetto maschio BSPT - senza guarnizione
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Part-No. Material WP IBC BSPP Thread Price
IBCF60BSPF075-SW Polypropylene 10 bar S60x6 3/4"

IBC Innengewinde mit BSPP Innengewinde (drehbar) - PE Weichdichtung
IBC Female Thread with BSPP female thread (swivel)  - PE Foam Gasket

Filetage IBC femelle avec filetage BSPP femelle (rotatif) - Étanchéité souple PE

Acople rosca hembra IBC con rosca hembra BSPP (giratorio) - Junta de espuma PE

Złącze IBC obustronnie z gwintem wewnętrznym (obrotowo) - Uszczelka: polietylen małej gęstości

Accoppiamento filettato femmina IBC con filetto femmina BSPP (rotante) - Guarnizione di schiuma PE

Part-No. Material Colour WP IBC Price
IBCF100IBCM100-45W Polypropylene white 10 bar S100x8

IBCF60IBCM60-45 Polypropylene black 10 bar S60x6 

IBCF60IBCM60-45W Polypropylene white 10 bar S60x6 

IBC Innengewinde mit IBC Außengewinde - PE Weichdichtung
IBC Female Thread with IBC male thread - PE Foam gasket

Filetage IBC femelle avec filetage IBC mâle - Étanchéité souple PE

Acople rosca hembra IBC con rosca macho IBC - Junta de espuma PE

Złącze IBC z gwintem wewnętrznym i z gwintem zewnętrznym IBC - Uszczelka: polietylen małej gęstości

Accoppiamento filettato femmina IBC con filetto maschio IBC - Guarnizione di schiuma PE

Übergangsstück Kamlok Mutterteil auf IBC- Kupplung AG     
Adapter camlock female type to IBC buttress couplings male thread
Adapteur Kamlock femelle mâle sur raccord IBC fileté mâle
Adaptador camlock hembra con rosca macho IBC
Złącze IBC do paletopojemników z gwintem zewnętrznym/Wtyk CAMLOCK typ B
Adattatore camlock femmina con filettato maschio IBC

Part-No. Material Adapter IBC Gasket Price
IBCM60B200 Polypropylene DN50 S60x6 EPDM



Part-No. Colour Material Price
IBCS-S Black ABS

IBC Schlüssel
IBC Spanner
Clé pour IBC 
Llave plana IBC
IBC Klucz montażowy 
IBC chiave piatta
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IBC Kupplungen / IBC FIttIngs 

IBC Kappe
IBC Cap
IBC Bouchon 
Tapones IBC
IBC Pokrywka 
Tappo IBC

Part-No. Colour Material Thread Description Price
IBCC155 Black Polypropylene DN150

IBCC155-2 Red Polypropylene DN150 with vent

IBCC225 Black Polypropylene DN200

IBCC225-2 Red Polypropylene DN200 with vent

IBCC60 Black Polypropylene S60x6

IBCC60-2 Black/Red Polypropylene S60x6  with removable 
cap

IBC Conatinerplane
IBC protective cover
Housse de protection IBC
Funda protectora IBC
okładka IBC
Copertura protettiva per IBC

Part-No. Colour Material Description Price
IBCCOVER1 green PE  without zipper

IBCCOVER2 black LDPE  without zipper

IBCCOVER3 Black 420 oxford  with zipper



V 2023 / 27

Composite ArmAturen & sChläuChe / Composite Couplings & hoses

Einpressstutzen mit BSP AG für Folienwickelschläuche 
Male Thread with helico shank for composite hose  
Raccord mâle BSP à douille hélicoïdale pour tuyau composite
Rosca macho con espiga helicoidal para mangueras composite
Złącze zaciskowe do węża kompozytowego z gwintem zewnętrznym BSP z 
Accoppiamento filettatura maschio con portagomma elicoidale per tubo composite

Part-No. for Helices Material WP DN Thread Price
HST200PP 1 Polypropylen 14 bar DN50 2"

HST300PP 1 Polypropylen 14 bar DN80 3"
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cLamP KUPPLUnGen / cLamP coUPLinGs

Part-No. Material WP Disk Shank Price
CLH051BS SS AISI 316 16 bar 25,4 13

CLH076BS SS AISI 316 16 bar 25,4 19

CLH256BS SS AISI 316 16 bar 77,4 63

CLH306BS SS AISI 316 16 bar 90,9 76

«CLAMP» Kupplung, mit Rillenstutzen und Sicherungsbund - Norm BS4825
Clamp coupling with serrated hose shank and collar  - Norm BS4825
Raccord micro-CLAMP à douille annelée à collerette - BS4825
Racor Clamp con espiga dentada y cuello de seguridad - BS4825
Złącze «Clamp» (kołnierzowe) z karbowaną końcówką do węża z wiązką zabezpieczającą - BS4825
Raccordo Clamp portagomma con collare di sicurezza - BS4825

Part-No. Material WP Disk Shank Price
CLH076ISO SS AISI 316 16 bar 50,4 19

CLH156ISO SS AISI 316 16 bar 64 38

CLH206ISO SS AISI 316 16 bar 77,4 51

CLH406ISO SS AISI 316 16 bar 130 101.4

«CLAMP» Kupplung, mit Rillenstutzen und Sicherungsbund - ISO2852
Clamp coupling with serrated hose shank and collar - ISO2852
Raccord micro-CLAMP à douille annelée à collerette- ISO2852
Racor Clamp con espiga dentada y cuello de seguridad - ISO2852
Złącze «Clamp» (kołnierzowe) z karbowaną końcówką do węża z wiązką zabezpieczającą - ISO2852
Raccordo Clamp portagomma con collare di sicurezza - ISO2852

Schauglas aus Borosilikatglas mit beidseitigem Clampteller DIN32676 - Montierte Schutzstäbe aus SS304
Tubular sight glass clamp ends, borosilicate glass, SS 304 protective rods - DIN32676
Viseur tubulaire clamp - clamp, verre borosilicate, barres de protection SS 304 - DIN32676
Mirilla tubular clamp - clamp, varillas protectoras AISI 304, vidrio borosilicatado - DIN32676
wziernik ze szkła borokrzemowego z płytką zaciskową po obu stronach - DIN32676
Specola di Linea con attacchi Clamp, vetro borosilicato, aste di protezione montate SS304 - DIN32676

Part-No. Material WP DN Disk Price
CL106CL106-SG borosilicate 16 bar DN25 50,5mm

CL125CL125-SG borosilicate 16 bar DN32 50,5mm

CL156CL156-SG borosilicate 16 bar DN40 50,5mm

CL206CL206-SG borosilicate 16 bar DN50 64mm

CL256CL256-SG borosilicate 16 bar DN65 91mm

CL306CL306-SG borosilicate 16 bar DN80 106mm

CL406CL406-SG borosilicate 16 bar DN100 119mm
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miLchRohRVeRschRaUBUnGen nach din 11851 / din 11851 coUpLinGs

Part-No. Material WP Coupling BW (ID x OD) Price
DINBW25BW25-SG borosilicate 25 bar DN25 26 x29

DINBW32BW32-SG borosilicate 25 bar DN32 32 x35

DINBW40BW40-SG borosilicate 25 bar DN40 38 x 41

DINBW50BW50-SG borosilicate 25 bar DN50 48 x 50

DINBW65BW65-SG borosilicate 25 bar DN65 66 x 70

DINBW80BW80-SG borosilicate 25 bar DN80 81 x 85

DINBW100BW100-SG borosilicate 25 bar DN100 100 x 104

Schauglas aus Borosilikatglas mit beidseitigem DIN Anschweißende - Montierte Schutzstäbe aus SS304
Tubular sight glass DIN with welding ends, borosilicate glass
Viseur tubulaire DIN avec extrémités à souder verre borosilicate
Mirilla tubular DIN con extremos para soldar, vidrio borosilicatado
Wziernik wykonany ze szkła borokrzemowego z obustronną końcówką do spawania DIN 
Specola di Linea con attacchi DIN con estremità a saldare, vetro borosilicato

Part-No. Material WP Male Male Price
DINHM25HM25-SG borosilicate 25 bar DN25 DN25

DINHM32HM32-SG borosilicate 25 bar DN32 DN32

DINHM40HM40-SG borosilicate 25 bar DN40 DN40

DINHM50HM50-SG borosilicate 25 bar DN50 DN50

DINHM65HM65-SG borosilicate 25 bar DN65 DN65

DINHM80HM80-SG borosilicate 25 bar DN80 DN80

DINHM100HM100-SG borosilicate 25 bar DN100 DN100

Schauglas aus Borosilikatglas mit beidseitigem DIN Außengewinde - Montierte Schutzstäbe aus SS304
Tubular sight glass DIN with both sides male, borosilicate glass
Viseur tubulaire DIN avec extrémités mâle, verre borosilicate
Mirilla tubular DIN macho - macho, vidrio borosilicatado
Wziernik wykonany ze szkła borokrzemowego z gwintem zewnętrznym DIN 
Specola di Linea con attacchi DIN maschio - maschio, vetro borosilicato

Part-No. Material DN Price
REPCASE1-SG SS AISI 304 DN25

REPCASE1.25-SG SS AISI 304 DN32

REPCASE1.5-SG SS AISI 304 DN40

REPCASE2-SG SS AISI 304 DN50

REPCASE2.5-SG SS AISI 304 DN65

REPCASE3-SG SS AISI 304 DN80

REPCASE4-SG SS AISI 304 DN100

Ersatz Schutzgitter für Lebensmittelschaugläser
Replacement Net Case for Sight Glass
Filet de remplacement pour le verre de regard
Funda de red de repuesto para mirilla
Wymienna obudowa siatki do wziernika
Custodia di ricambio in rete per il vetro spia

ONLY NET CASE



30 / V 2023

miLchRohRVeRschRaUBUnGen nach din 11851 / din 11851 coUpLinGs

Part-No. Material WP Coupling Price
DINC15-G SS AISI 304 25 bar DN15

DINC20-G SS AISI 304 25 bar DN20

DINC25-G SS AISI 304 25 bar DN25

DINC32-G SS AISI 304 25 bar DN32

DINC40-G SS AISI 304 25 bar DN40

DINC50-G SS AISI 304 25 bar DN50

DINC65-G SS AISI 304 25 bar DN65

DINC80-G SS AISI 304 25 bar DN80

DINC100-G SS AISI 304 25 bar DN100

Kappe für Milchrohrverschraubung DIN 11851 mit Kette 
DIN female cap with handle
Bouchon DIN
Tapón hembra DIN 11851 con maneta
Nakrętka zaślepiająca DIN 11851 z łańcuszkiem
Tappo femmina DIN con maniglia

Part-No. Material WP Coupling Price
DINP15-G SS AISI 304 25 bar DN15

DINP20-G SS AISI 304 25 bar DN20

DINP25-G SS AISI 304 25 bar DN25

DINP32-G SS AISI 304 25 bar DN32

DINP40-G SS AISI 304 25 bar DN40

DINP50-G SS AISI 304 25 bar DN50

DINP65-G SS AISI 304 25 bar DN65

DINP80-G SS AISI 304 25 bar DN80

DINP100-G SS AISI 304 25 bar DN100

Stopfen für Milchrohrverschraubung DIN 11851 - mit Griff 
DIN Plug with Handle
Bouchon DIN avec poignée
Tapón macho DIN 11851con maneta
Zaślepka DIN 11851 do MK z rączką
Tappo maschio DIN con maniglia



V 2023 / 31

miLchRohRVeRschRaUBUnGen nach din 11851 / din 11851 coUpLinGs

Prallschutz
Protection Ring
Anneau de protection
Anillo de protección
Ochrona przed uderzeniami
Anello di protezione

Part-No. Colour Material Shore° DN ID ø OD ø Price
RDP025B Blue NR 45 DN25 35mm 95mm

RDP025B-37 Blue NR 45 DN25 37mm 95mm

RDP032B Blue NR 45 DN32 44mm 103mm

RDP038B Blue NR 45 DN38 45mm 105mm

RDP040B Blue NR 45 DN40 51mm 105mm

RDP040B-54 Blue NR 45 DN40 54mm 105mm

RDP040B-58 Blue NR 60 DN40 58mm 105mm

RDP050B Blue NR 60 DN50 60mm 115mm

RDP050B-66 Blue NR 60 DN50 66mm 115mm

RDP065B Blue NR 60 DN65 70mm 130mm

RDP065B-89 Blue NR 60 DN65 89mm 130mm

RDP070B Blue NR 60 DN70 78mm 145mm

RDP075B Blue NR 60 DN75 85mm 145mm

RDP025R Red NR 45 DN25 35mm 95mm

RDP025R-37 Red NR 45 DN25 37mm 95mm

RDP032R Red NR 45 DN32 44mm 103mm

RDP038R Red NR 45 DN38 45mm 105mm

RDP040R Red NR 45 DN40 51mm 105mm

RDP040R-54 Red NR 45 DN40 54mm 105mm

RDP040R-58 Red NR 60 DN40 58mm 105mm

RDP050R Red NR 60 DN50 60mm 115mm

RDP050R-66 Red NR 60 DN50 66mm 115mm

RDP065R Red NR 60 DN65 70mm 130mm

RDP065R-89 Red NR 60 DN65 89mm 130mm

RDP070R Red NR 60 DN70 78mm 145mm

RDP075R Red NR 60 DN75 85mm 145mm
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miLchRohRVeRschRaUBUnGen nach din 11851 / din 11851 coUpLinGs

Prallschutz
Protection Ring
Anneau de protection
Anillo de protección
Ochrona przed uderzeniami
Anello di protezione

Part-No. Colour Material Shore° DN ID ø OD ø Price
RDP025S Black NR 45 DN25 35mm 95mm

RDP025S-37 Black NR 45 DN25 37mm 95mm

RDP032S Black NR 45 DN32 44mm 103mm

RDP038S Black NR 45 DN38 45mm 105mm

RDP040S Black NR 45 DN40 51mm 105mm

RDP040S-54 Black NR 45 DN40 54mm 105mm

RDP040S-58 Black NR 60 DN40 58mm 105mm

RDP050S Black NR 60 DN50 60mm 115mm

RDP050S-66 Black NR 60 DN50 66mm 115mm

RDP065S Black NR 60 DN65 70mm 130mm

RDP065S-89 Black NR 60 DN65 89mm 130mm

RDP070S Black NR 60 DN70 78mm 145mm

RDP075S Black NR 60 DN75 85mm 145mm

RDP025W White NR 45 DN25 35mm 95mm

RDP025W-37 White NR 45 DN25 37mm 95mm

RDP032W White NR 45 DN32 44mm 103mm

RDP038W White NR 45 DN38 45mm 105mm

RDP040W White NR 45 DN40 51mm 105mm

RDP040W-54 White NR 45 DN40 54mm 105mm

RDP040W-58 White NR 60 DN40 58mm 105mm

RDP050W White NR 60 DN50 60mm 115mm

RDP050W-66 White NR 60 DN50 66mm 115mm

RDP065W White NR 60 DN65 70mm 130mm

RDP065W-89 White NR 60 DN65 89mm 130mm

RDP070W White NR 60 DN70 78mm 145mm

RDP075W White NR 60 DN75 85mm 145mm
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schaLenVeRschRaUBUnGen n. en 14420-2/ hose shanks f. safety cLamps

Part-No. Colour Material DN Price
CAP050PVC-B Blue PVC 1/2"

CAP075PVC-B Blue PVC 3/4"

CAP100PVC-B Blue PVC 1"

CAP125PVC-B Blue PVC 1 1/4"

CAP150PVC-B Blue PVC 1 1/2"

CAP200PVC-B Blue PVC 2"

CAP250PVC-B Blue PVC 2 1/2"

CAP300PVC-B Blue PVC 3"

CAP400PVC-B Blue PVC 4"

CAP050PVC-T Transparent PVC 1/2"

CAP075PVC-T Transparent PVC 3/4"

CAP100PVC-T Transparent PVC 1"

CAP125PVC-T Transparent PVC 1 1/4"

CAP150PVC-T Transparent PVC 11/2"

CAP200PVC-T Transparent PVC 2"

CAP250PVC-T Transparent PVC 2 1/2"

CAP300PVC-T Transparent PVC 3"

CAP400PVC-T Transparent PVC 4"

PVC Gewindeschutzkappe
PVC Thread Protection Cap
Capuchon de protection en PVC
Tapa protectora de PVC
Nakładka ochronna z PVC
Cappuccio di protezione in PVC
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schaLenVeRschRaUBUnGen n. en 14420-2/ hose shanks f. safety cLamps

Part-No. Colour Material Dimension Price
SFE13-FDA White EPDM DN13

SFE19-FDA White EPDM DN19

SFE25-FDA White EPDM DN25

SFE32-FDA White EPDM DN32

SFE38-FDA White EPDM DN38

SFE50-FDA White EPDM DN50

SFE65-FDA White EPDM DN65

SFE80-FDA White EPDM DN75

SFE100-FDA White EPDM DN100

SFE125-FDA White EPDM DN125

SFE150-FDA White EPDM DN150

SFN13-EU1935 White NBR DN13

SFN19-EU1935 White NBR DN19

SFN25-EU1935 White NBR DN25

SFN32-EU1935 White NBR DN32

SFN38-EU1935 White NBR DN38

SFN50-EU1935 White NBR DN50

SFN65-EU1935 White NBR DN65

SFN80-EU1935 White NBR DN75

SFN100-EU1935 White NBR DN100

SFN125-EU1935 White NBR DN125

SFN150-EU1935 White NBR DN150

SFS13-EU1935 White Silicone DN13

SFS19-EU1935 White Silicone DN19

SFS25-EU1935 White Silicone DN25

SFS32-EU1935 White Silicone DN32

SFS38-EU1935 White Silicone DN38

SFS50-EU1935 White Silicone DN50

SFS65-EU1935 White Silicone DN65

SFS80-EU1935 White Silicone DN75

SFS100-EU1935 White Silicone DN100

SFS125-EU1935 White Silicone DN125

SFS150-EU1935 White Silicone DN150

Gewindedichtungen für Armaturen nach EN 14420 - EU 1935/2004 bzw FDA für Lebenmittel
Thread gasket for Couplings EN 14420 couplings - EC1935/2004 Confim / FDA - Food
Joint de filetage EN 14420 - Conforme à la EC1935/2004 / FDA
Junta para rosca EN 14420 - conforme EC1935/2004 / FDA
Uszczelki gwintowane do zgodnie EN 14420 - Żywność Zgodność FD EC1935/2004 / FDA
Guarnizione per filettatura EN 14420 - Accreditamento EC1935/2004 / FDA
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damPfschLaUchaRmatURen / steam hose fittings

* Informationen zu unseren Dampfschlaucharmaturen: Betriebsdruck 18 bar / bis max. 210°  bei Sattdampf / bis max. 120° bei Heißwasser
* Informations about our Steam Hose Fittings: Working Pressure 18 bar / up to 210°  saturated steam / up to 120° hot water
* Informations sur nos raccords pour tuyaux de vapeur : Pression de service 18 bar / jusqu’à max. 210° pour vapeur saturée / jusqu’à max. 120° pour eau chaude
* Información sobre nuestros racores para vapor: Presión de trabajo 18 bar / hasta max. 210° para vapor saturado / hasta max. 120° para agua caliente
* Informacje o naszych złączy do pary wodnej: Ciśnienie robocze 18 bar / do 210° pary / do 120° gorącej wody
* Informazioni sui nostri raccordi per vapore: pressione di esercizio 18 bar / fino a max. 210 ° per vapore saturo / fino a max. 120 ° per acqua calda

Part-No. Description Material Dimension Price
FVJ50 Be careful when installing. 

Risk of breakage Fiber Gasket DN13

FVJ75 Be careful when installing. 
Risk of breakage Fiber Gasket DN19

FVJ100 Be careful when installing. 
Risk of breakage Fiber Gasket DN25

FVJ125 Be careful when installing. 
Risk of breakage Fiber Gasket DN32

FVJ150 Be careful when installing. 
Risk of breakage Fiber Gasket DN38

FVJ200 Be careful when installing. 
Risk of breakage Fiber Gasket DN50

Gewindedichtungen für Armaturen nach EN 14420
Thread gasket for Couplings EN 14420 couplings
Joint de filetage EN 14420
Junta para rosca Camlock EN 14420
Uszczelki gwintowane do Camlock zgodnie EN 14420
Guarnizione per filettatura Camlock EN 14420
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Klemmschalen / safety clamps

 Part-No.  DN Size  WP D B A Length Price
CF013X23AL DN13 13x5 25 bar 30,5 24,5 19,3 42,0 

CF019X31AL DN19 19x6 25 bar 39 33 26,3 42,0 

CF025X37AL DN25 25x6 25 bar 45 39 32,5 42,0 

CF032X44AL DN32 32x6 25 bar 52 46 39,5 42,0 

CF038X50AL DN38 38x6 25 bar 58 52 45,5 42,0 

CF050X66AL DN50 50x8 25 bar 75 68 58,5 49,0 

CF075X91AL DN75 75x8 25 bar 100,5 93,5 85,5 67,0 

Alupresshülse mit Verzahnung - Aluminium
Cranted ferrule -  Aluminum

Jupe crantée - Aluminium 

Campana interior dentado - Aluminio

Tuleja zaciskowa - Aluminium

Boccola a pressare - Alluminio
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fittings / fittings

Muffe BSPT IG x IG
Female x Female
Manchon taraudage à droite et à gauche, femelle-femelle
Manguito hembra x hembra
Mufa z gwintami zewnętrznymi cylindrycznymi 
Polsino femmina x femmina

Part-No. Material WP Female Female Price
FF050PP PVC 10 bar 1/2" 1/2"

FF075PP PVC 10 bar 3/4" 3/4"

FF100PP PVC 10 bar 1" 1"

FF125PP PVC 10 bar 1 1/4" 1 1/4"

FF150PP PVC 10 bar 1 1/2" 1 1/2"

FF200PP PVC 10 bar 2" 2"

Part-No. Material WP Female Male Price
FM07520PP PVC 10 bar 3/4" 2"

FM1020PP PVC 10 bar 1" 2"

FM1220PP PVC 10 bar 1 1/4" 2"

FM1520PP PVC 10 bar 1 1/2" 2"

BSPT IG x BSPT AG
BSPT female x BSPT male
mâle-femelle
hembra BSPT x macho BSPT
z gwintem wewnętrznym BSPT x zewnętrznym BSPT
BSPT femmina-maschio BSPT

Part-No. Material WP Male Male Price
MMP0505 PVC 10 bar 1/2" 1/2"

MMP075075 PVC 10 bar 3/4" 3/4"

MMP07520 PVC 10 bar 3/4" 2"

MMP1010 PVC 10 bar 1" 1"

MMP1020 PVC 10 bar 1" 2"

MMP1212 PVC 10 bar 1 1/4" 1 1/4"

MMP1220 PVC 10 bar 1 1/4" 2"

MMP1515 PVC 10 bar 1 1/2" 1 1/2"

MMP1520 PVC 10 bar 1 1/2" 2"

MMP2020 PVC 10 bar 2" 2"

BSPT AG/ BSPT AG
Double nipple Male BSPT thread 
Raccord double mâle/mâle
Machón doble BSPT
Nypel z gwintami zewnętrznymi cylindrycznymi 
Maschio doppio BSPT
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fittings / fittings

90° Bogen AG/AG flachdichtend
90° Elbow male BSPP thread - flat sealing
90° Coude mâle/mâle à joint plat
Codo 90º RM-RM BSPP
90° Lolanoz gwintami zewnętrznymi cylindrycznymi 
Curva 90º maschio - maschio BSPP

Part-No. Material WP Thread1 Thread2 Price
MMA2020FL-90 Aluminum 10 bar 2" 2"

MMA3030FL-90 Aluminum 10 bar 3" 3"

MMA4040FL-90 Aluminum 10 bar 4" 4"

Reduzierung IG/IG - mit kurzem Gewinde
Reduction female BSPP thread - with short thread
Réduction double femelle/femelle - avec filetage court
Reducción rosca hembra BSPP - con rosca corta
Redukcja z gwintami - z krótkim gwintem
Riduzione filettato femmina BSPP - con filo corto

Part-No. Material WP Thread1 Thread2 Price
FFA2015 Aluminum 16 bar 2" 1 1/2"

FFA2515 Aluminum 16 bar 2 1/2" 1 1/2"

FFA2520 Aluminum 16 bar 2 1/2" 2"

FFA3015 Aluminum 16 bar 3" 1 1/2"

FFA3020 Aluminum 16 bar 3" 2"

FFA3025 Aluminum 16 bar 3" 2 1/2"

FFA4015 Aluminum 16 bar 4" 1 1/2"

FFA4020 Aluminum 16 bar 4" 2"

FFA4025 Aluminum 16 bar 4" 2 1/2"

FFA4030 Aluminum 16 bar 4" 3"



erklärunG der MCC artikel-nr. 
desCription for MCC part-no.

The standard EN 13765 has been created to meet the 
diverse existing systems on the market and finishes 
to unify. This was mainly in the chemical industry, an 
important change, since then it was possible to compare 
the products according to clear criteria.
The existing standard BS persists, however, the 
dimensions of the pieces are not metric but in inches.

We can also delivery the composite hose according EN 
13765.
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